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2.1 Channel Sound Bar with Wireless Subwoofer
Quick Start Guide
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EN Make sure you read all the safety information before you use this product.

SQ Sigurohuni gé t& lexoni té gjithé informacionin e sigurisé pérpara se t&
pérdorni produktin.

BG lMpeav ia nanonasare NPOAyKTa, 3aib/KUTENHO NPOYETETE BONHKM
VHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT.

HR Obavezno progitajte sve sigurnosne informacije prije koristenja ovog
proizvoda.

CS Pred pouzitim tohoto vyrobku si pfectéte vdechny bezpecnostni informace.

DA Lsaes alle sikkerhedsoplysninger, for du bruger produktet.

NL Zorg ervoor dat u alle veiligheidsinformatie leest voordat u dit apparaat
gebruikt.

ET Enne seadme kasutamist lugege kindlasti koiki ohutuseeskirju.

Fl  Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

FR Assurez-vous d'avoir lu toutes les informations relatives & la sécurité avant
d'utiliser cet appareil.

DE Vergewissern Sie sich, dass Sie sémtliche Sicherheitshinweise gelesen
haben, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

EL BeBawbeite 0T €xeTe SlaRAcel OAG TIC TTANPodopieq achaAeiag v
XPNOIHOTIOICETE QUTO TO TIPOIOV.

HU A készlilék haszndlatba vétele el6tt olvassa el az 6sszes biztonsdagi eléirast.

IT Assicurarsi di aver letto tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare
questo prodotto.

LV Pirms produkta lietoSanas noteikti izlasiet visu drodibas informaciju.

LT Prie§ pradédami naudoti §j gaminj, batinai perskaitykite visus saugos
nurodymus.

MK TMorpuxeTe ce Aja v npoqnTare ciTe 6e36eAHOCHN nHbopMaLmm npep aa
O KOPUCTUTE OBOj MPOM3BOL,.

NO Sorg for 4 lese alle sikkerhetsinstruksjonene fer du bruker produktet.

PL Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢ wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa.

PT Certifique-se de ler todas as informacdes de seguranca antes de usar este
produto.

RO Asigurati-va ca ati citit toate informatiile de siguranta inainte de a utiliza
acest produs.

RU TMpexpe 4em NpucTynats K 3KCryatauyn yCTpoicTsa, NpoqmTe Bce
VIHCTPYKLMI NO 6830MaCHOCTH.

SR O6aBe3Ho npounTajTe cBe MHhopMaLmje o 6e3befHOCTY Npe ynoTpede
OBOr MPoV3BoAa.

SK Pred pouZzitim tohto produktu si precitajte vetky bezpecnostné informécie.

2

SL Zagotovite, da ste pred uporabo tega izdelka prebrali vse varnostne informacije.
ES Asegurese de leer toda la informacion de seguridad antes
de utilizar este producto.
SV Setill att du laser all sékerhetsinformation innan du anvander produkten.
TR Bu Uriinii kullanmadan 6nce ttim gtivenlik bilgilerini okudugunuzdan emin olun.
UA YBaxKHO 03HaoMTeCH i3 YCieto iHpopMaLlieto CTOCOBHO TexHIkM Gesnexku
nepes, BUKOPUCTaHHSM MPUCTPOLO.
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EN Battery type: CR2025
SQ Lloji i baterisé: CR2025
BG Tvn 6atepusi: CR2025
HR Tip baterije: CR2025
CS Typ baterie: CR2025
DA Batteritype: CR2025

NL Soort batterij: CR2025
ET Patarei tilp: CR2025
FI  Akun tyyppi: CR2025
FR Type de pile : CR2025
DE Batterietyp: CR2025

EL Turog pnatapiag: CR2025
HU Elem tipusa: CR2025

IT Tipo di batteria: CR2025
LV Akumulatoru tips: CR2025
LT Baterijy tipas: CR2025
MK Tun 6atepuja: CR2025
NO Batteritype: CR2025

PL Typ baterii: CR2025

PT Tipo de pilha: CR2025
RO Tipul bateriei: CR2025
RU Tvn Gatapen: CR2025
SR Tvn 6atepvije: CR2025
SK Typ batérie: CR2025

SL Vrsta baterije: CR2025
ES Tipo de bateria: CR2025
SV Batterityp: CR2025

TR Pil tirt: CR2025

UA Tun 6arapei: CR2025
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NO

Laidai parduodami atskirai.
MK Kabnute ce npogasaat ogaenHo. D

Cables are sold separately.
Kabllot shiten vegmas.

Kabenute ce npogasar OTAENHO.
Kabeli se prodaju zasebno.
Kabely se prodavaji samostatné.

Kabler saelges saerskilt.
De kabels worden afzonderlijk verkocht.

Kaablid mulakse eraldi.
Kaapelit myydaan erikseen.
Les céables sont vendus séparément.

Kabel kénnen separat erworben werden.

Ta kaAwdia mwAouvTal EEXWPIOTA.

A kabeleket kulon kell megvasarolni.

| cavi vengono venduti separatamente.
Kabeli tiek pardoti atseviski.

Kabler selges separat.
Kable sa sprzedawane oddzielnie.
Os cabos sao vendidos separadamente.

-ﬂ-cmﬂmnd

Cablurile se vand separat.

Kabenu npogatotcst oTAeNbHO.

Kabnosu ce npoaajy oaBojeHo.

Kéble sa predavaju samostatne.

Kable je treba kupiti lo¢eno.
Los cables se venden por separado. HDM|(ARC)
Kablar séljs separat.

Kablolar ayri olarak satilir.

Kabeni npogatoTbCs OKpemo.
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EN

Source/Status

Standby

Source

HR

Izvor/Status

Mirovanje

lzvor

LED

Red

White (20s, light off)

LED

Crveno

Bijela

(20 sekundi, svjetlo isklju¢eno)

SQ

Burimi/statusi
Né pritie

Burimi

Cs
Zdroj/stav

Pohotovostni rezim

Zdroj

LED

E kuge

E bardhé
(20 sekonda, drita e fikur)

LED

Cervena

Bila (20 sekund, svétlo vypnuté)

BG

U3moyHuk/
Cmamyc

Pexxum Ha roToBHOCT

Burimi

DA

Kilde/status

Standby

Kilde

LED

YepseH

Bsano
(20 cekyHam, cBeTnMHaTa M3KIloYeHa)

Lysdiode

Rad

Hvid (20 sekunder, lys slukket)



NL

Bron/status

Stand-by

Bron

FR

Source/Etat

Veille

Source

LED

Rood

Wit (20 seconden, licht uit)

Voyant

Rouge

Blanc
(20 secondes, lumiére éteinte)

ET

Allikas/olek
Ootereziim

Allikas

DE

Quelle/Status

Standby

Quelle

LED

Punane

Valge (20 sekundit, tuli véljas)

LED

Rot

Weil} (20 Sekunden, Licht aus)

Fl

Léhdeftila

Valmiustila

Lahde

EL

Mnyn/Kardoraon

Avapovr|

Mnyn

LED

Punainen

Valkoinen (20 sekuntia, valo pois paalta)

Lysdiode

Koékkivo

Neukd (20 deuTePOAETTTA, Pwg ofiNaTO)



HU

Jelforras/allapot

Készenlét

Jelforras

LT

Saltinis/bisena

Budéjimo veiksena

Saltinis

LED

Piros

Fehér
(20 masodperc, nem vilagit)

Voyant

Raudona

Balta
(20 sekundziy, Sviesa iSjungta)

IT

Sorgente/Stato

Standby

Sorgente

MK

U3eop/cmamyc

Bo mvpyBare

M3Bop

LED

Rosso

Bianco (20 secondi, luce spenta)

LED

LipseHo

Berno
(20 cekyHaw, CBETIO UCKIyYEHO)

Lv

Léhdeftila

Gaidstave

Lahde

NO
Kilde/Status

Standby

Kilde

LED

Sarkans

Balts (20 sekundes, gaisma izslégta)

LED

Rad

Hvit (20 sekunder, lys av)



PL

Zrédio/Stan

Czuwanie

Zrédio

RU

UcmoyHuk/
CocmosiHue

OxuaaHue

McTouHmK

LED

Czerwony

Biaty (20s, $wiatto wytgczone)

Ceemoduod

KpacHbin

Benbliii (20 c, cBeT He ropuT)

PT

Fonte/Estado

Em espera

Fonte

SR

U3eop/cmamyc

MpunpaBHocT

M3aBop

LED

Vermelho

Branco (20s, luz apagada)

LED

LipseHo

Bena (20c, cBeTno uckrby4eHo)

RO

Sursé/Stare

Mod asteptare

Sursa

SK
Zdroj/Stav

Pohotovostny rezim

Zdroj

LED

Rosu

Alb (20s, lumina stinsa)

LED

Cervena

Biela (20 s, svetlo vypnuté)
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Vir/stanje LED Fuente/Estado LED Kalla/status LED

V pripravljenosti Rdeca Espera Rojo Vilolage Rod

Vir Bela (20s, lu¢ ugasnjena) Fuente Blanco (afios 20, luz apagada) Kalla Vit (20s, ljus av)
TR UA

Kaynak/Durum Ceemoduod [Dxepeno/Cman LED

Bekleme Kirmizi Pexum ovikyBaHHs  YepBoHuii

Kaynak Beyaz (20s, 1sik kapalr) [xepeno Binwii (20 cekyHA, CBITNO BUMKHEHO)



WE ARE -
READY TO ) N

H ELP contact us first TCL SUPPORT:
with any questions www.tcl.com
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE U
The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks ‘
or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by TTE Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Copyright © 2022 TCL.
All rights reserved.
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